
A/55/560الأمــم المتحـدة 

 

Distr.: Generalالجمعية العامة 
9 November 2000
Arabic
Original: English

171100    171100    00-73605 (A)
���������

الدورة الخامسة والخمسون 
 البند ٧٤ من جدول الأعمال 

اسـتعراض وتنفيـذ وثيقـة اختتـام دورة الجمعيـة العامـة الاســـتثنائية الثانيــة 
 عشرة 

 تقرير اللجنة الأولى 
المقرر: السيد راستسلاف غابريال (سلوفاكيا) 

 
مقدمة   أولا -

أدرج البند المعنون:  - ١
�استعراض وثيقة اختتام دورة الجمعية العامة الاستثنائية الثانية عشرة: 

تدابير بناء الثقة علـى الصعيـد الإقليمـي: أنشـطة لجنـة الأمـم المتحـدة  �(أ)
الاستشارية الدائمة المعنية بمسائل الأمن في وسط أفريقيا؛ 

مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السلاح في أفريقيا؛  �(ب)
مركــز الأمــم المتحــدة الإقليمــي للســلام و نــزع الســلاح في آســـيا  �(ج)

والمحيط الهادئ؛ 
اتفاقية حظر استخدام الأسلحة النووية؛  �(د)

مراكز الأمم المتحدة الإقليمية للسلام ونزع السلاح؛  �(هـ)
مركـز الأمـم المتحـدة الإقليمـي للســـلام ونــزع الســلاح والتنميــة في  �(و)

أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي؛ 
برنامج الأمم المتحدة لمعلومات نزع السلاح؛  �(ز)
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الزمالات والتدريب والخدمات الاستشارية للأمم المتحـدة في ميـدان  �(ح)
نزع السلاح� 

في جدول الأعمال المؤقت للدورة الخامسـة والخمسـين للجمعيـة العامـة وفقـا لقـراري الجمعيـة 
العامـة ٧٨/٥٣ هـاء وزاي المـؤرخ ٤ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٩٨ و ٥٥/٥٤ ألــف إلى واو 

المؤرخ ١ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٩. 
وقررت الجمعية العامة، في جلستها العامة ٩ المعقـودة في ١١ أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠٠،  - ٢

بناء على توصية المكتب، إدراج هذا البند في جدول أعمالها وإحالته إلى اللجنة الأولى. 
وقـررت اللجنـة الأولى، في جلسـتها ٢ المعقـودة في ١٤ أيلـــول/ســبتمبر ٢٠٠٠ عقــد  - ٣
مناقشة عامة بشأن جميع البنود المتعلقة بترع السلاح والأمن الـدولي المحالـة إليـها، وهـي البنـود 
٦٥-٨١. وقـد جـرت المناقشـة العامـة بشـأن هـذه البنـود في الجلسـات ٣ إلى ١٣ المعقــودة في 
A). وقـد جـرت  /C.1/55/PV.3-13 الفترة من ٢ إلى ١٣ تشـرين الأول/أكتوبـر ٢٠٠٠ (انظـر
مناقشة مواضيع البنود وعرض جميع مشاريع القـرارات والنظـر فيـها في الجلسـات ١٤ إلى ٢١ 
/A). واتخـذ  C.1/55/PV.14-21 المعقودة في الفترة من ١٣ إلى ٢٣ تشرين الأول/أكتوبـر (انظـر
إجـراء بشـأن جميـع مشـاريع القـرارات في الجلسـات ٢٢ إلى ٢٨ المعقـــودة في الفــترة مــن ٢٥ 

 .(A /C.155/PV.22-28 تشرين الأول/أكتوبر إلى ٢١ تشرين الثاني/نوفمبر (انظر
وكان معروضا على اللجنة الأولى الوثائق التالية فيا يتصل بنظرها في البند:  - ٤

تقريــر الأمــين العــام عــن برنــامج الأمــم المتحــدة لمعلومــات نــزع الســــلاح  (أ)
(A/55/128 و Add.1)؛ 

تقرير الأمين العـام عـن برنـامج الزمـالات والتدريـب والخدمـات الاستشـارية  (ب)
للأمم المتحدة في ميدان نزع السلاح (A/55/152 و Corr.1)؛ 

تقرير الأمين العام عن مركز الأمـم المتحـدة الإقليمـي للسـلام ونـزع السـلاح  (ج)
/A)؛  والتنمية في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي (55/169

تقرير الأمين العام عن أنشطة لجنـة الأمـم المتحـدة الاستشـارية الدائمـة المعنيـة  (د)
بمسائل الأمن في وسط أفريقيا (A/55/170)؛ 

تقرير الأمين العام عن مركز الأمـم المتحـدة الإقليمـي للسـلام ونـزع السـلاح  (هـ)
في أفريقيا (A/55/171)؛ 
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تقرير الأمين العام عن مركز الأمـم المتحـدة الإقليمـي للسـلام ونـزع السـلاح  (و)
في آسيا والمحيط الهادئ (A/55/181)؛ 

مذكـرة مـن الأمـين العـام عـن مراكـز الأمـم المتحـدة الإقليميـة للسـلام ونــزع  (ز)
السلاح (A/55/151)؛ 

رسالة مؤرخة ٤ تشرين الأول/أكتوبـر ٢٠٠٠ موجهـة إلى الأمـين العـام مـن  (ح)
الممثل الدائم لبوروندي لـدى الأمـم المتحـدة يحيـل ـا التقريـر المتعلـق بالاجتمـاع الرابـع عشـر 
A/ للجنة الأمم المتحـدة الاستشـارية الدائمـة المعنيـة بمسـائل الأمـن في وسـط أفريقيـا (-55/505

 .(S/2000/1005
 

النظر في المقترحات   ثانيا -
 A/C.1/55/L.9 مشروع القرار  ألف -

في الجلسـة ١٧ المعقـودة في ١٨ تشـرين الأول/أكتوبـر، عـرض ممثـل المكسـيك، باســم  - ٥
الأرجنتــين، إكــوادور، إندونيســيا، بــاراغواي، الــــبرازيل، بـــيرو، جنـــوب أفريقيـــا، شـــيلي، 
غواتيمالا، الفلبين، كوستاريكا، كولومبيـا، ماليزيـا، المكسـيك، ميانمـار، نيكـاراغوا، مشـروع 
/A). وانضمت بعد  C.1/55/L.9) قرار معنون �برنامج الأمم المتحدة لمعلومات نزع السلاح�

ذلك كل من توغو وماليزيا ونيوزيلندا إلى مقدمي مشروع القرار. 
وفي الجلسـة ٢٣ المعقـودة في ٢٦ تشــرين الأول/أكتوبــر، اعتمــدت اللجنــة مشــروع  - ٦

القرار A/C.1/55/L.9 بدون تصويت (انظر الفقرة ٢٣، مشروع القرار ألف). 
 

 A/C.1/55/L.12 مشروع القرار  باء -
في الجلسة ٢١ المعقودة في ٢٣ تشـرين الأول/أكتوبـر، عـرض ممثـل بورونـدي، باسـم  - ٧
أنغــولا، بورونــدي، تشــاد، جــزر القمــر، جمهوريــــة الكونغـــو الديمقراطيـــة، غـــابون، غينيـــا 
الاستوائية، الكاميرون، مشروع قرار معنون �تدابير بناء الثقة على الصعيـد الإقليمـي: أنشـطة 
لجنـــة الأمـــم المتحـــدة الاستشـــارية الدائمـــــة المعنيــــة بمســــائل الأمــــن في وســــط أفريقيــــا� 

 .(A/C.1/55/L.12)
وفي الجلسة ٢٣ المعقودة في ٢٦ تشرين الأول/أكتوبر، وجـه أمـين اللجنـة الانتبـاه إلى  - ٨
/A والـذي  C.1/55/L.12 البيان المتعلق بالآثار المترتبة في الميزانية البرنامجية علـى مشـروع القـرار

 .(A/ C.1/55/L.51) قدمه الأمين العام وفقا للمادة ١٥٣ من النظام الداخلي للجمعية العامة
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A بـدون تصويـــت  /C.1/55/L.12 ـا، اعتمـدت اللجنـة مشـروع القـراروفي الجلسـة ذا - ٩
(انظر الفقرة ٢٣، مشروع القرار باء). 

 
 A/C.1/55/L.13 مشروع القرار  جيم -

في الجلسـة ٢٠ المعقـودة في ٢٠ تشـــرين الأول/أكتوبــر، عــرض ممثــل نيجيريــا باســم  - ١٠
ـــبرازيل، جنــوب أفريقيــا،  الاتحـاد الروسـي، إثيوبيـا، الأرجنتـين، اسـتراليا، ألمانيـا، باكسـتان، ال
رومانيا، زامبيا، زمبابوي، سري لانكا، سوازيلند، السـودان، سـيراليون، غانـا، غينيـا، فنلنـدا، 
ـــات المتحــدة الأمريكيــة، اليابــان،  ليبريـا، مصـر، منغوليـا، النيجـر، نيجيريـا، نيكـاراغوا، الولاي
اليونان مشروع قرار معنون �الزمـالات والتدريـب والخدمـات الاستشـارية للأمـم المتحـدة في 
ميـدان نـزع السـلاح� (A/C.1/55/L.13). وبعـد ذلـك، انضمـت إندونيسـيا وتونـس والجزائــر 

وميانمار ونيوزيلندا والهند إلى مقدمي مشروع القرار. 
وفي الجلسـة ٢٣ المعقـودة في ٢٦ تشــرين الأول/أكتوبــر، اعتمــدت اللجنــة مشــروع  - ١١

القرار A/C.1/55/L.13 بدون تصويت (انظر الفقرة ٢٣، مشروع القرار جيم). 
 

 Rev.2 و A/C.1/55/L.14/Rev.1 مشروعا القرار  دال -
في الجلسـة ١٩ المعقـودة في ٢٠ تشـــرين الأول/أكتوبــر، عــرض ممثــل ليســوتو باســم  - ١٢
الدول الأعضاء في الأمم المتحدة التي هـي أعضـاء في مجموعـة الـدول الأفريقيـة، مشـروع قـرار 
معنــــون �مركــــــز الأمـــــم المتحـــــدة الإقليمـــــي للســـــلام ونـــــزع الســـــلاح في أفريقيـــــا� 
(A/C.1/55/L.14/Rev.1). وعند قيام ممثل ليسوتو بعرض مشروع القـرار اسـتعاض عـن الفقـرة 

الثالثة من المنطوق، ونصها كما يلي:  
تناشد مرة أخرى جميع الـدول، كمـا تناشـد المنظمـات والمؤسسـات  - ٣�
الدولية الحكومية وغير الحكومية، تقديم التبرعات بغية تمكين المركز من تلبية الطلبــات 

العديدة من الدول الأعضاء�، 
لتصبح كما يلي: 

تناشد مرة أخرى جميع الـدول، كمـا تناشـد المنظمـات والمؤسسـات  - ٣�
الدولية الحكومية وغير الحكومية، تقـديم التبرعـات بغيـة تعزيـز برامـج وأنشـطة المركـز 

الإقليمي وتيسير تنفيذها.� 
 .A/C.1/55/L.14/Rev.2 وقد عمم النص المنقح فيما بعد في الوثيقة - ١٣
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وفي الجلسـة ٢٣ المعقـودة في ٢٦ تشــرين الأول/أكتوبــر، اعتمــدت اللجنــة مشــروع  - ١٤
القرار A/C.1/55/L.14/Rev.2 بدون تصويت (انظر الفقرة ٢٣، مشروع القرار دال). 

 
 A/C.1/55/L.17 مشروع القرار  هاء -

في الجلسة ٢٠ المعقودة في ٢٠ تشرين الأول/أكتوبر، عرض ممثـل بلـيز، باسـم الـدول  - ١٥
الأعضـاء في الأمـم المتحـدة الـتي هـي أعضـاء في مجموعـة دول أمريكـا اللاتينيـة ومنطقـة البحـــر 
الكاريبي مشروع قرار معنون �مركز الأمم المتحدة الإقليمــي للسـلام ونـزع السـلاح والتنميـة 

 .(A/C.1/55/L.17) في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي�
وفي الجلسـة ٢٣ المعقـودة في ٢٦ تشــرين الأول/أكتوبــر، اعتمــدت اللجنــة مشــروع  - ١٦

القرار A/C.1/55/L.17 بدون تصويت (انظر الفقرة ٢٣، مشروع القرار هاء). 
 

 A/C.1/55/L.24 مشروع القرار  واو -
في الجلسـة ١٨ المعقـودة في ١٩ تشـرين الأول/أكتوبـر، عـــرض ممثــل جنــوب أفريقيــا  - ١٧
باسـم الـدول الأعضـاء في الأمـم المتحـدة الـــتي هــي أعضــاء في حركــة بلــدان عــدم الانحيــاز، 
مشـــروع قـــرار معنـــون �مراكـــز الأمـــــم المتحــــدة الإقليميــــة للســــلام ونــــزع الســــلاح� 

 .(A/C.1/55/L.24)

وفي الجلسـة ٢٣ المعقـودة في ٢٦ تشــرين الأول/أكتوبــر، اعتمــدت اللجنــة مشــروع  - ١٨
القرار A/C.1/55/L.24 بدون تصويت (انظر الفقرة ٢٣، مشروع القرار واو). 

 
 A/C.1/55/L.30 مشروع القرار  زاي -

في الجلســة ١٦ المعقـــودة في ١٧ تشـــرين الأول/أكتوبـــر، عـــرض ممثـــل الهنـــد باســـم  - ١٩
– الإسلامية)، برونـي دار السـلام، بنغلاديـش، بوتـان، الجماهيريـة  إندونيسيا، إيران (جمهورية 
العربيــة الليبيــة، الجمهوريــة الدومينيكيــة، جمهوريــة كوريــا الشــــعبية الديمقراطيــــــة، زامبيـــا، 
ـــام، كمبوديــا، كوبــا، كوســتاريكا،  زمبـابوي، السـودان، سـيراليون، غيانـــا، فيجـي، فييـت ن
كولومبيا، الكونغو، كينيا، ماليزيا، مصر، الهند مشروع قرار معنون �اتفاقية حظــر اســتخدام 
الأسلحة النووية� (A/C.1/55/L.30). وبعــد ذلــك، انضمــت بوركينــا فــاصو وجمهوريــة لاو 

الديمقراطية الشعبية والسلفادور وموريشيوس وناميبيا ونيبال إلى مقدمي مشروع القرار. 
وفي الجلســة ٢٥ المعقــودة في ٣٠ تشــرين الأول/أكتوبــر، اعتمــدت اللجنــة مشــروع  - ٢٠
القــرار A/C.1/55/L.30 بتصويــت مســجل بأغلبيــة ١٠١ مقــابل ٤٢ وامتنــاع ١٤ بلـــدا عـــن 

التصويت (انظر الفقرة ٢٣، مشروع القرار زاي). وكانت نتيجة التصويت كما يلي: 
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المؤيدون: 
إثيوبيــا، الأردن، إريتريــا، إكــوادور، الإمــارات العربيـــة المتحـــدة، أنتيعـــوا وبربـــودا، 
إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوغندا، إيران (جمهورية - الإســلامية)، بــاراغواي، 
باكستان، البحرين، البرازيل، بربادوس، بروني دار السلام، بنغلاديــش، بنمــا، بنــن، 
بوتــان، بوتســوانا، بوركينــا فاســو، بورونـــدي، بوليفيـــا، بـــيرو، بيـــلاروس، تـــايلند، 
ترينيداد وتوباغو، توغو، تونس، جامايكــا، الجزائــر، جــزر البــهاما، جــزر ســليمان، 
جــزر القمــر، جــزر مارشــال، الجماهيريــة العربيــة الليبيــة، جمهوريــة تترانيـــا المتحـــدة، 
الجمهوريــة الدومينيكيـــة، الجمهوريـــة العربيـــة الســـورية، جمهوريـــة كوريـــا الشـــعبية 
ـــوب أفريقيـــا، جيبـــوتي، الـــرأس  الديمقراطيــة، جمهوريــة لاو الديمقراطيــة الشــعبية، جن
ـــابوي، ســـاموا، ســـانت لوســـيا، ســـري لانكـــا، الســـلفادور،  الأخضــر، زامبيــا، زمب
سنغافورة، السنغال، سوازيلند، السودان، سيراليون، شــيلي، عمــان، غــابون، غانــا، 
غرينــادا، غواتيمــالا، غيانـــا، غينيـــا، الفلبـــين، فـــترويلا، فيجـــي، فييـــت نـــام، قطـــر، 
ـــتاريكا، كولومبيـــا، الكونغـــو،  الكامــيرون، كمبوديــا، كوبــا، كــوت ديفــوار، كوس
الكويـــت، كينيـــا، لبنـــان، ليســـوتو، مـــالي، ماليزيــــا، مدغشــــقر، مصــــر، المغــــرب، 
المكســيك، ملديــف، المملكــة العربيــة الســعودية، منغوليــا، موريشـــيوس، موزامبيـــق، 

ميانمار، ناميبيا، نيبال، نيجيريا، نيكاراغوا، هايتي، الهند، اليمن. 
المعارضون: 

إســبانيا، اســتراليا، اســتونيا، ألمانيــا، أنــدورا، أيرلنــدا، أيســلندا، إيطاليــــا، البرتغـــال، 
بلجيكا، بلغاريا، البوسـنة والهرسـك، بولنـدا، تركيـا، الجمهوريـة التشـيكية، جمهوريـة 
مقدونيا اليوغوسلافية الســابقة، جمهوريـة مولدوفـا، الدانمـرك، رومانيـا، سـان مـارينو، 
سـلوفاكيا، سـلوفينيا، السـويد، فرنسـا، فنلنـدا، كرواتيـا، كنـــدا، لاتفيــا، لكســمبرغ، 
ـــدا الشــمالية،  ليتوانيـا، ليختنشـتاين، مالطـة، المملكـة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى وأيرلن
مونـاكو، ميكرونيزيـا (ولايـات - موحـدة)، الـنرويج، النمســـا، نيوزيلنــدا، هنغاريــا، 

هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليونان. 
الممتنعون: 

ـــرائيل، أوزبكســتان، أوكرانيــا،  الاتحـاد الروسـي، أذربيجـان، الأرجنتـين، أرمينيـا، إس
جمهورية كوريا، جورجيا، الصين، قبرص، قيرغيزستان، كازاخستان، اليابان. 
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 A/C.1/55/L.33 مشروع القرار  حاء -
في الجلســة ١٨ المعقــودة في ١٩ تشــرين الأول/أكتوبــر، عــرض ممثــل نيبــال، باســـم  -٢١
اسـتراليا، إندونيسـيا، أوزبكسـتان، باكسـتان، بـروني دار الســـلام، تــايلند، جمهوريــة كوريــا، 
سري لانكا، الصين، فييت نام، قيرغيزسـتان، كازاخسـتان، ماليزيـا، منغوليـا، ميانمـار، نيبـال، 
اليابان، مشروع قرار معنون �مركز الأمـم المتحـدة الإقليمـي للسـلام ونـزع السـلاح في آسـيا 
والمحيـط الهـادئ� (A/C.1/55/L.33). وبعـد ذلـــك، انضمــت جمهوريــة كوريــا، جمهوريــة لاو 
الديمقراطيـة الشـعبية، طاجيكســـتان، الفلبــين، فيجــي، نيوزيلنــدا، الهنــد إلى مقدمــي مشــروع 

القرار. 
وفي الجلسـة ٢٣ المعقـودة في ٢٦ تشــرين الأول/أكتوبــر، اعتمــدت اللجنــة مشــروع  - ٢٢

القرار A/C.1/55/L.33 بدون تصويت (انظر الفقرة ٢٤، مشروع القرار حاء). 
 

توصيات اللجنة الثالثة   ثالثا -
توصي اللجنة الثالثة الجمعية العامة باعتماد مشاريع القرارات التالية:  - ٢٣

 
 مشروع القرار ألف 

 برنامج الأمم المتحدة لمعلومات نزع السلاح 
إن الجمعية العامة، 

إذ تشير إلى مقررها الذي اتخذته في عـام ١٩٨٢ في دورـا الاسـتثنائية الثانيـة عشـرة 
المكرسة لترع السلاح والتي أعلنت، بموجبه، بدء الحملة العالمية لترع السلاح(١)، 

وإذ تتذكــر القــرار ٥٣/٤٧ دال المــؤرخ ٩ كــــانون الأول/ديســـمبر ١٩٩٢ الـــذي 
قررت فيه، ضمن جملة أمور، أن تعرف الحملة العالميـة لـترع السـلاح مـن الآن فصـاعدا باسـم 
�برنـامج الأمـم المتحـدة لمعلومـات نـزع السـلاح�، وصنـدوق التبرعـات الاســـتئماني للحملــة 
العالمية لترع السلاح باسـم �صنـدوق التبرعـات الاسـتئماني لبرنـامج الأمـم المتحـدة لمعلومـات 

نزع السلاح�، 

 __________
انظر الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الاستثنائية الثانية عشر، الجلسات العامـة، الجلسـة الأولى، الفقرتـان  (١)

١١٠ و ١١١. 
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وإذ تشــير أيضــــا إلى قراراـــا ٧٦/٤٩ ألـــف المـــؤرخ ١٥ كـــانون الأول/ديســـمبر 
١٩٩٤، و ٤٦/٥١ ألف المؤرخ ١٠ كانون الأول/ديسـمبر ١٩٩٦، و ٧٨/٥٣ هـاء المـؤرخ 

٤ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٨، 
وإذ ترحب بتقرير الأمين العام عن برنامج الأمم المتحدة لمعلومات نزع السلاح(٢)، 

تحيـط علمـــا مــع التقديــر بتقريــر الأمــين العــام عــن برنــامج الأمــم المتحــدة  - ١
لمعلومات نزع السلاح(٢)؛ 

تثني على الأمـين العـام لمـا يبذلـه مـن جـهود ترمـي إلى الاسـتفادة الفعالـة مـن  - ٢
ــزع  المـوارد المحـدودة المتيسـرة لديـه مـن أجـل تعميـم المعلومـات المتعلقـة بـالحد مـن الأسـلحة ون
ـــات،  السـلاح علـى أوسـع نطـاق ممكـن، بمـا في ذلـك عـبر الوسـائل الالكترونيـة، علـى الحكوم
ووسـائط الإعـلام، والمنظمـات غـير الحكوميـة، والأوسـاط التعليميـة، ومعـاهد البحـــث، ومــن 

أجل تنفيذ برنامج لتنظيم حلقة دراسية ومؤتمر؛ 
تشدد على أهمية البرنامج بوصفــه أداة هامـة في تمكـين جميـع الـدول الأعضـاء  - ٣
من المشاركة الكاملة في المداولات والمفاوضـات المتعلقـة بـترع السـلاح في شـتى هيئـات الأمـم 
المتحدة، وفي مساعدا على الالتزام بالمعاهدات، على النحو المطلوب، وفي المسـاهمة في وضـع 

آليات متفق عليها لأغراض الشفافية؛ 
تحيط علما مع التقدير بما أبدته إدارة الإعـلام التابعـة للأمانـة العامـة ومراكـز  - ٤

الإعلام التابعة لها من تعاون لتحقيق أهداف البرنامج؛ 
توصي بأن يركز البرنامج جهوده على ما يلي:  - ٥

الإعلام، والتربية، وحمل الجمهور علـى إدراك أهميـة العمـل المتعـدد الأطـراف  (أ)
ودعمـه، بمـا في ذلـك عمـل الأمـم المتحـدة ومؤتمـر نـزع السـلاح في ميـدان الحـد مـن الأســلحة 
ونـزع السـلاح، بطريقـة واقعيـة ومتوازنـة وموضوعيـة، مـن أجـل القيـــام، ضمــن جملــة أمــور، 
بمواصلة النشر بجميع اللغات الرسمية لحولية الأمم المتحدة لـترع السـلاح، والطبعـات الدوريـة 
والنســخ الالكترونيــة المنتظمــة لآخــر المســتجدات الــتي تشــهدها حالــة الاتفاقــات المتعـــددة 
الأطراف لضبط التسـلح ونـزع السـلاح، والمنشـورات المخصصـة في نسـختها المطبوعـة وفي 

شكلها الالكتروني؛ 

 __________
 .Add.1 و A/55/128 (٢)
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ـــزع الســلاح علــى شــبكة الإنــترنت وإنتــاج مــواده  مواصلـة تنسـيق موقـع ن (ب)
وإدارتـه كجـزء مـن موقـع الأمـم المتحـدة علـــى الشــبكة ــدف المحافظــة علــى مصــدر لآخــر 
المعلومـات المتاحـة، وإنتـاج نسـخ للموقـع بأكـبر عـدد ممكـن مـــن اللغــات الرسميــة، في حــدود 

الموارد المتاحة؛ 
الاستمرار في تكثيف تواصل الأمم المتحدة مـع الجمـهور، وبخاصـة المنظمـات  (ج)
غـير الحكوميـة ومعـاهد البحـث، مـن أجـل المسـاعدة علـى مواصلـة حـــوار يقــوم علــى الإلمــام 
بمعلومـات صحيحـة ويتنـاول قضايـــا الســاعة المتعلقــة بــالحد مــن الأســلحة، ونــزع الســلاح، 

والأمن؛ 
مواصلة إجراء مناقشات بشـأن مواضيـع مهمـة في ميـدان الحـد مـن الأسـلحة  (د)
ونـزع السـلاح ـدف توسـيع المـدارك وتيسـير تبـادل الآراء والمعلومـات بـين الـدول الأعضـــاء 

واتمع المدني؛ 
تؤكـد علـى أهميـة المسـاهمة في صنـدوق التبرعـات الاسـتئماني لبرنـــامج الأمــم  - ٦
المتحـدة لمعلومـات نـزع السـلاح مـن أجـل الإبقـاء علـى برنـامج قـوي للتوعيـة، وتدعــو جميــع 

الدول الأعضاء إلى تقديم المساهمات إلى الصندوق؛ 
تثني على الأمين العام لدعمه الجهود التي تبذلها الجامعـات وسـائر المؤسسـات  - ٧
الأكاديمية والمنظمات غير الحكومية العاملة في ميدان التربية من أجل توسيع نطــاق التثقيـف في 
ـــة دعمــه للمؤسســات التربويــة  مجـال نـزع السـلاح لتشـمل العـالم بأسـره، وتدعـوه إلى مواصل
والمنظمات غير الحكومية المساهمة في هذه الجـهود والاسـتمرار في تعاونـه معـها، دون التسـبب 
في تكاليف تتحملها الميزانية العادة للأمم المتحدة، وتحيـط علمـا بـالاقتراح الـذي قدمـه الـس 
الاستشاري المعني بمسائل نزع السلاح في تموز/يوليه ٢٠٠٠ لإجراء دراسة بشـأن التثقيـف في 

مجال نزع السلاح وعدم انتشار الأسلحة(٣)؛ 
تطلــب إلى الأمــين العــام أن يقــدم إلى الجمعيــة العامــــة في دورـــا الســـابعة  - ٨
والخمسين تقريرا يشمل كل من تنفيذ منظومـة الأمـم المتحـدة لأنشـطة البرنـامج أثنـاء السـنتين 

السابقتين، وأنشطة البرنامج التي تفكر المنظومة في تنفيذها في السنتين التاليتين؛ 
تقـرر أن تضمـن جـدول الأعمـال المؤقـت لدورـا السـابعة والخمســـين البنــد  - ٩

المعنون �برنامج الأمم المتحدة لمعلومات نزع السلاح�. 
 

 __________
انظر A/55/349، الفقرة ٢٤.  (٣)
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 مشروع القرار باء 
تدابير بناء الثقة على الصعيد الإقليمي: أنشـطة لجنـة الأمـم المتحـدة الاستشـارية 

 الدائمة المعنية بمسائل الأمن في وسط أفريقيا 
إن الجمعية العامة، 

إذ تضع في اعتبارها مقاصد الأمم المتحدة ومبادئها ومسـؤوليتها الرئيسـية عـن صـون 
السلم والأمن الدوليين وفقا لميثاق الأمم المتحدة، 

وإذ تشير إلى قراراا ٧٨/٤٣ حاء و ٨٥/٤٣ المؤرخـين ٧ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٨٨، 
و ٢١/٤٤ المؤرخ ١٥ تشرين الثــاني/نوفمبــــر ١٩٨٩، و ٥٨/٤٥ ميـــــم المـــــؤرخ ٤ كـانون الأول/ 
ديسمبــــر ١٩٩٠، و ٣٧/٤٦ بـــاء المؤرخ ٦ كانون الأول/ديسـمبر ١٩٩١، و ٥٣/٤٧ واو المـؤرخ 
١٥ كــانون الأول/ديســمبر ١٩٩٢، و ٧٦/٤٨ ألــف المــؤرخ ١٦ كــانون الأول/ديســــمبر ١٩٩٣، 
و ٧٦/٤٩ جيــم المــؤرخ ١٥ كــانون الأول/ديســمبر ١٩٩٤، و ٧١/٥٠ بــاء المــــؤرخ ١٢ كـــانون 
ــاء  الأول/ديسـمبر ١٩٩٥، و ٤٦/٥١ جيـم المـؤرخ ١٠ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٩٦، و ٣٩/٥٢ ب
المـؤرخ ٩ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٩٧، و ٧٨/٥٣ ألــــف المـــــؤرخ ٤ كانــــــون الأول/ديسمبــــــر 

١٩٩٨، و ٥٥/٥٤ ألف المؤرخ ١٢ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٩، 
وإذ ترى أهمية وفعالية تدابير بناء الثقة المتخـذة بنـاء علـى مبـادرة جميـع الـدول المعنيـة 
وبمشاركتها، وإذ تأخذ في الاعتبار الخصائص التي تنفرد ا كل منطقة، ذلك أن هـذه التدابـير 

يمكن أن تسهم في الاستقرار الإقليمي وفي الأمن الدولي، 
واقتناعا منها بأن الموارد المفرج عنها نتيجة لترع السلاح، بمـا في ذلـك نـزع السـلاح 
الإقليمـي، يمكـــن أن تخصــص للتنميــة الاقتصاديــة والاجتماعيــة ولحمايــة البيئــة لصــالح جميــع 

الشعوب، و لا سيما شعوب البلدان النامية، 
وإذ تشير إلى المبادئ التوجيهية لتحقيق نـزع السـلاح العـام الكـامل الـتي اعتمدـا في 

دورا الاستثنائية العاشرة، وهي أول دورة استثنائية مكرسة لترع السلاح، 
واقتناعـا منـها بـأن التنميـة لا يمكـن أن تتحقـق إلا في جـو مـن السـلم والأمـــن والثقــة 

المتبادلة داخل الدول وفيما بينها على حد سواء، 
وإذ تضع في اعتبارها قيام الأمين العـام في ٢٨ أيـار/مـايو ١٩٩٢ بإنشـاء لجنـة الأمـم 
المتحدة الاستشارية الدائمة المعنية بمسائل الأمن في وسـط أفريقيـا، الـتي يتمثـل الهـدف منـها في 
تشجيع الحد من الأسلحة، ونـزع السـلاح، وعـدم انتشـار الأسـلحة، والتنميـة في المنطقـة دون 

الإقليمية، 
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ـــلان برازافيــل بشــأن التعــاون مــن أجــل الســلم والأمــن في وســط  وإذ تشـير إلى إع
أفريقيا(٤)، وإعلان باتا بشأن تعزيز استدامة الديمقراطية والسلام والتنميـة في وسـط أفريقيـا(٥)، 

وإعلان ياوندي بشأن السلام والأمن والاستقرار في وسط أفريقيا(٦)، 
وإذ تضــــع في اعتبارهــــا القراريــــن ١١٩٦ (١٩٩٨) و ١١٩٧ (١٩٩٨) اللذيـــــن 
اعتمدهما مجلس الأمن على التوالي في ١٦ و ١٨ أيلول/سبتمبر ١٩٩٨ بعـد أن نظـر في تقريـر 

الأمين العام عن أسباب الصراع في أفريقيا وتعزيز السلام الدائم والتنمية المستدامة فيها(٧)، 
وإذ تؤكد ضرورة تعزيز القدرة على منع الصراعات وصون السلام في أفريقيا، 

وإذ تشير إلى قرار اللجنة الاستشارية الدائمة في اجتماعـها الرابـع، بـأن تنشـئ، تحـت 
إشراف مفوضية الأمم المتحدة السـامية لحقـوق الإنسـان مركـزا دون إقليمـي لحقـوق الإنسـان 

والديمقراطية في وسط أفريقيا، 
تحيط علما بتقرير الأمين العام عـن تدابـير بنـاء الثقـة علـى الصعيـد الإقليمـي،  - ١
الـذي يتنـاول أنشـطة لجنـة الأمـم المتحـدة الاستشـارية الدائمـة المعنيـة بمسـائل الأمـن في وســـط 

أفريقيا في الفترة المنقضية منذ اتخاذ الجمعية العامة قرارها ٥٥/٥٤ ألف(٨)؛ 
تعيد تأكيد تأييدها للجهود الرامية إلى تعزيز تدابير بناء الثقة علـى الصعيديـن  - ٢
الإقليمــي ودون الإقليمــي بغيــة تخفيــف حــدة التوتــرات والصراعــات في هــذه المنطقــــة دون 

الإقليمية، وتعزيز السلم والاستقرار والتنمية المستدامة في وسط أفريقيا؛ 
تعيد أيضا تـأكيد تأييدهـا لبرنـامج العمـل الـذي اعتمدتـه اللجنـة الاستشـارية  - ٣
الدائمــة في اجتماعــها التنظيمــي المعقــد في يــاوندي في الفــترة مــن ٢٧ إلى ٣١ تمــــوز/يوليـــه 

١٩٩٢؛ 
تلاحــظ مــع الارتيــاح التقــدم الــذي أحرزتــه الــدول الأعضــــاء في اللجنـــة  - ٤

الاستشارية الدائمة في تنفيذ برنامج الأنشطة للفترة ١٩٩٩-٢٠٠٠، على النحو التالي: 
القيــام في نجامينــا بــــالفترة مـــن ٢٥ إلى ٢٧ تشـــرين الأول/أكتوبـــر ١٩٩٩  (أ)
بتنظيم مؤتمر دون إقليمي بشأن انتشـار الأسـلحة الخفيفـة والصغـيرة العيـار وتداولهـا علـى نحـو 

غير مشروع بوسط أفريقيا؛ 

 __________
A/50/474 المرفق الأول.  (٤)

A/53/258-S/1998/763، المرفق الثاني، التذييل الأول.  (٥)
A/53/868-S/1999/303، المرفق الثاني.  (٦)

 .A/52/871-S/1998/318 (٧)
 .A/55/170 (٨)
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القيــام في نجامينــا بــــالفترة مـــن ٢٧ إلى ٣٠ تشـــرين الأول/أكتوبـــر ١٩٩٩  (ب)
بتنظيم الاجتماع الوزاري الثاني عشر للجنة الاستشارية الدائمة؛ 

القيام في مالابو بالفترة من ١٤ إلى ١٦ شباط/فبراير ٢٠٠٠ بتنظيم اجتمـاع  (ج)
لخبراء بلدن المنطقة دون الإقليميـة المعنيـين بوضـع بروتوكـول بشـأن مجلـس السـلام والأمـن في 

وسط أفريقيا وميثاق المساعدة المتبادلة بين بلدان وسط أفريقيا؛ 
القيـام في نجامينـا بـالفترة مـن ٢ إلى ٦ أيـــار/مــايو ٢٠٠٠ بتنظيــم الاجتمــاع  (د)

الوزاري الثالث عشر للجنة الاستشارية الدائمة؛ 
القيام في بوجومبورا بالفترة من ١٤ إلى ١٦ آب/أغسطس ٢٠٠٠ بتنظيم مؤتمر  (هـ)

دون إقليمي بشأن مسألة اللاجئين والأشخاص النازحين في منطقة وسط أفريقيا دون الإقليمية؛ 
القيــام في بوجومبــورا في ١٧ و ١٨ آب/أغســطس ٢٠٠٠ بتنظيــــم الاجتمـــاع  (و)

الوزاري الرابع عشر للجنة الأمم المتحدة الاستشارية الدائمة؛ 
تؤكد أهمية تقديم الدعم اللازم الذي تحتاجه الدول الأعضاء في اللجنـة الاستشـارية  - ٥

الدائمة من أجل الاضطلاع بكامل برنامج الأنشطة الذي اعتمدته في اجتماعاا الوزارية؛ 
ترحب بقيام مؤتمر قمة رؤساء دول وحكومات بلـدان وسـط أفريقيـا، لـدى  - ٦
اجتماعهم في ياوندي في ٢٥ شباط/فبراير ١٩٩٩، بإنشاء آلية لتعزيز وحفـظ وتوطيـد الأمـن 
والسلام في وسط أفريقيا؛ وتطلب إلى الأمين العـام أن يقـدم كـل مـا لديـه مـن دعـم للإعمـال 

الفعلي لهذه الآلية الهامة؛ 
ـــا تســتخدم، مــن  تؤكـد ضـرورة تشـغيل آليـة الإنـذار المبكـر في وسـط أفريقي - ٧
ناحيـة، كـأداة لتحليـل ومتابعـة الأحـوال السياسـية في الـدول الأعضـاء في اللجنـــة الاستشــارية 
الدائمة من أجل منع نشوب صراعات مسلحة في المستقبل، ومن ناحية أخرى، كجـهاز تقـني 
تنفذ من خلاله الدول الأعضاء برنامج عمل اللجنة المعتمـد في اجتماعـها التنظيمـي المعقـود في 
ياوندي في عام ١٩٩٢؛ وتطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى هذه الآلية ما يلزم مـن مسـاعدة 

لحسن مسيرا؛ 
تطلب إلى الأمين لعام وإلى مفوض الأمم المتحدة السامي لحقوق الإنسان أن  - ٨
يواصـل تقـديم كـل مسـاعدة لازمـة للإنشـاء الفعلـي للمركـز دون الإقليمـــي لحقــوق الإنســان 

والديمقراطية في وسط أفريقيا مع أداء هذا المركز على نحو سليم؛ 
تطلب أيضا إلى الأمـين العـام، عمـلا بقـرار مجلـس الأمـن ١١٩٧ (١٩٩٨)،  - ٩
أن يقدم إلى الدول الأعضاء في اللجنة الاستشارية الدائمة الدعم اللازم لضمان إنشـاء وحسـن 

سير آلية الإنذار المبكر ومجلس السلام والأمن لوسط أفريقيا؛ 
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ـــة شــبكة مــن البرلمــانيين  تطلـب أيضـا إلى الأمـين العـام أن يقـدم دعمـه لإقام - ١٠
دف إنشاء برلمان دون إقليمي بوسط أفريقيا؛ 

ـــة الأمــم المتحــدة الســامية لحقــوق  تطلـب كذلـك إلى الأمـين العـام ومفوضي - ١١
ـــا مــتزايدا لبلــدان وســط أفريقيــا في مجــال تنــاول مشــاكل اللاجئــين  الإنسـان أن يقدمـا دعم

الموجودين بأقاليمها؛ 
تستقبل بارتياح القرار الذي اتخذته اللجنة الاستشارية الدائمة في اجتماعـها  - ١٢
الوزاري الرابع عشر بتنظيـم مؤتمـر دون إقليمـي بشـأن حمايـة النسـاء والأطفـال في الصراعـات 

المسلحة، وتطلب إلى الأمين العام أن يوفر كل دعم لازم لعقد هذا المؤتمر؛ 
تزجـي شـكرها إلى الأمـين العـام لقيامـه بإنشـاء الصنـدوق الاسـتئماني للجنـــة  - ١٣

الأمم المتحدة الاستشارية الدائمة المعنية بمسائل الأمن في وسط أفريقيا؛ 
توجـه نـداء للـدول الأعضـــاء والمنظمــات الحكوميــة وغــير الحكوميــة تقــديم  - ١٤
تبرعـات إضافيـة إلى الصنـدوق الاسـتئماني مـن أجـل تنفيـذ برنـامج عمـــل اللجنــة الاستشــارية 

الدائمة؛ 
ـــاعدة إلى الــدول الأعضــاء في  تطلـب إلى الأمـين العـام أن يواصـل تقـديم المس - ١٥

اللجنة الاستشارية الدائمة بما يكفل تمكينها من مواصلة الاضطلاع بجهودها؛ 
تطلــب إلى الأمــين العــام أن يقــدم إلى الجمعيــة العامــة في دورــا السادســـة  - ١٦

والخمسين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار؛ 
تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورا السادسـة والخمسـين البنـد  - ١٧
المعنـون �تدابـير بنـاء الثقـة علـى الصعيـد الإقليمـي: أنشـــطة لجنــة الأمــم المتحــدة الاستشــارية 

الدائمة المعنية بمسائل الأمن في وسط أفريقيا�. 
 

 مشروع القرار جيم 
الزمـــــالات والتدريــب والخدمـــات الاستشاريـــة للأمــــم المتحـــدة فــي ميـــدان 

 نزع السلاح 
إن الجمعية العامة، 

ـــر الأمــين العــام عــن برنــامج الزمــالات والتدريــب والخدمــات  وقـد نظـرت في تقري
الاستشارية للأمم المتحدة في ميدان نزع السلاح(٩)، 

 __________
 .A/55/152 (٩)
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وإذ تشـير إلى مقررهـا الـوارد في الفقـرة ١٠٨ مـــن الوثيقــة الختاميــة لــدورة الجمعيــة 
العامة الاستثنائية العاشرة(١٠)، وهي أول دورة استثنائية مكرسة لترع السلاح، بإنشـاء برنـامج 
للزمالات في ميدان نزع السلاح، فضـلا عـن مقرراـا الـواردة في المرفـق الرابـع لوثيقـة اختتـام 
ـــاني دورة اســتثنائية مكرســة لــترع  دورة الجمعيـة العامـة الاسـتثنائية الثانيـة عشـرة(١١)، وهـي ث

السلاح، التي قررت فيها، في جملة أمور، استمرار البرنامج، 
وإذ تلاحـظ مـع الارتيـاح أن البرنـامج قـد وفـر التدريـب بـالفعل لعـدد ملحـــوظ مــن 
الموظفين العموميين المختارين من مناطق جغرافيـة ممثلـة في منظومـة الأمـم المتحـدة، ومعظمـهم 

الآن في موقع المسؤولية في ميدان شؤون نزع السلاح كل في بلده أو حكومته، 
وإذ تشير إلى جميع القرارات التي اتخذت سنويا بشأن هذه المسألة منـذ دورة الجمعيـة 
العامـة السـابعة والثلاثـين المعقـودة في عـام ١٩٨٢، بمـا في ذلـك القـرار ٧١/٥٠ ألــف المــؤرخ 

١٢ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٥، 
وإذ تلاحظ مع الارتياح أن البرنامج، وهو، بالصيغة المصمم ا، ما زال يمكِّـن عـددا 
متزايدا من الموظفين العموميين، وبخاصة من البلدان النامية من اكتساب قدر أكبر مـن الدرايـة 

الفنية في ميدان نزع السلاح، 
وإذ تعتقد أن أشكال المساعدة المتاحـة في إطـار البرنـامج للـدول الأعضـاء، ولا سـيما 
البلدان النامية، ستعزز قدرات الموظفين فيها على متابعة ما يجري مـن المـداولات والمفاوضـات 

الثنائية والمتعددة الأطراف بشأن نزع السلاح، 
ـــة اختتــام دورة الجمعيــة  تعيـد تـأكيد مقرراـا الـواردة في المرفـق الرابـع لوثيق - ١
العامة الاستثنائية الثانية عشرة(١١)، وفي تقرير الأمين العام(١٢)، الـذي وافقـت عليـه الجمعيـة في 

قرارها ٧١/٣٣ هاء المؤرخ ١٤ كانون الأول/ديسمبر ١٩٧٨؛ 
ــــى  تعــرب عــن تقديرهــا لحكومــتي ألمانيــا واليابــان لدعومــا الحــاصلين عل - ٢
الزمــالات في عــامي ١٩٩٩ و ٢٠٠٠ إلى دراســة أنشــطة مختــارة في ميــدان نــزع الســـلاح، 
ولحكومة الولايات المتحدة الأمريكية لقيامها في عام ١٩٩٩ بتنظيـم برنـامج دراسـي محـدد في 

ميدان نزع السلاح، مما أسهم في تحقيق الأهداف العامة للبرنامج؛ 
تعـرب عـن تقديرهـا أيضـا للوكالـة الدوليــة للطاقــة الذريــة، ومنظمــة حظــر  - ٣
الأسـلحة الكيميائيـة، واللجنـة التحضيريـة لمنظمـة معـاهدة الحظـر الشـــامل للتجــارب النوويــة، 
والمعـهد النقـدي للدراسـات الدوليـة لتنظيمـها بعـض الـبرامج الدراسـية المحـددة في ميـدان نـــزع 

السلاح كل في مجال اختصاصه، بما أسهم في تحقيق أهداف البرنامج؛ 
 __________

القرار دإ – ٢/١٠.  (١٠)
 .A/S-12/32 الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الاستثنائية الثانية عشر، المرفقات، البنود ٩ - ١٣، الوثيقة (١١)

 .A/33/305 (١٢)
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تثني على الأمين العام لروح المثابرة التي استمر ا تنفيذ البرنامج؛  - ٤
تطلب إلى الأمين العام أن يواصل سنويا، في حـدود المـوارد الموجـودة، تنفيـذ  - ٥
البرنـامج الـذي يتخـذ مـن جنيـف مقـرا لـه، وأن يقـدم تقريـرا عـن ذلـك إلى الجمعيـة العامــة في 

دورا السابعة والخمسين؛ 
تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقـت لدورـا السـابعة والخمسـين البنـد  - ٦
المعنون �الزمالات والتدريب والخدمات الاستشارية للأمم المتحدة في ميدان نزع السلاح�. 

 
 مشروع القرار دال 

 مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السلاح في أفريقيا 
إن الجمعية العامة، 

إذ تدرك أحكام الفقرة الأولى من المادة ١١ من ميثاق الأمم المتحدة الـتي تـنص علـى 
أنـه مـن مـهام الجمعيـة العامـة �أن تنظـر في المبـادئ العامـة للتعـــاون في حفــظ الســلم والأمــن 

الدولي، ويدخل في ذلك المبادئ المتعلقة بترع السلاح وتنظيم التسليح�، 
وإذ تشيــــــر إلـــــــى قراراتــــــها ١٥١/٤٠ زاي المــؤرخ ١٦ كــانون الأول/ديســـمبر 
ـــؤرخ  ١٩٨٥، و ٦٠/٤١ دال المــؤرخ ٣ كــانون الأول/ديســمبر ١٩٨٦، و ٣٩/٤٢ يــاء الم
٣٠ تشـرين الثـاني/نوفمـبر ١٩٨٧، و ٧٦/٤٣ دال المـؤرخ ٧ كـانون الأول/ديســـمبر ١٩٨٨ 
بشأن مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونـزع السـلاح في أفريقيـا، وقراريـها ٣٦/٤٦ واو 
المـؤرخ ٦ كـانون الأول/ديســـمبر ١٩٩١ و ٥٢/٤٧ زاي المــؤرخ ٩ كــانون الأول/ديســمبر 

١٩٩٢ بشأن نزع السلاح الإقليمي، بما في ذلك اتخاذ تدابير بناء الثقة، 
وإذ تشير أيضا إلى قراراا ٧٦/٤٨ هاء المؤرخ ١٦ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٩٣، 
و ٧٦/٤٩ دال المــؤرخ ١٥ كــانون الأول/ديســــمبر ١٩٩٤، و ٧١/٥٠ جيـــم المـــؤرخ ١٢ 
كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٥، و ٤٦/٥١ هـــــاء المـؤرخ ١٠ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٩٦، 
و ٢٢٠/٥٢ المـؤرخ ٢٢ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٩٧، و ٧٨/٥٣ جيـم المـؤرخ ٤ كـــانون 

الأول/ديسمبر ١٩٩٨، و ٥٥/٥٤ باء المؤرخ ١ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٩،  
وإذ تعي الدعم الواسع النطاق لإنعاش المركـز الإقليمـي والـدور العـام الـذي في وسـع 
المركز القيام به في السياق الحاضر لتعزيـز تدابـير بنـاء الثقـة والحـد مـن الأسـلحة علـى الصعيـد 

الإقليمي، مما يعزز التقدم في مجال التنمية المستدامة، 
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وإذ تأخذ في الحسبان تقرير الأمـين العـام عـن أسـباب الصـراع وتعزيـز السـلم الدائـم 
والتنمية المستدامة في أفريقيا(١٣)، 

وإذ تضـع في اعتبارهـا الجـهود المبذولـة في إطـار إنعـاش أنشـطة المركـز الإقليمـــي مــن 
أجل تعبئة الموارد الضرورية لتغطية تكاليفه التشغيلية، 

وإذ تأخذ في الحسبان الحاجة إلى إقامـة تعـاون وثيـق بـين المركـز الإقليمـي وآليـة منـع 
الصـراع وإدارتـه وحسـمه التابعـة لمنظمـة الوحـدة الأفريقيـة، وذلـك وفقـــا للمقــرر ذي الصلــة 
الـذي اعتمـده مؤتمـــر رؤســاء دول وحكومــات منظمــة الوحــدة الأفريقيــة في دورتــه العاديــة 
الخامسة والثلاثين المعقودة في مدينة الجزائر في الفترة من ١٢ إلى ١٤ تموز/يوليه ١٩٩٩(١٤)، 

تحيط علما بتقرير الأمين العام(١٥)، وتثني على الأنشطة التي اضطلع ا مركـز  - ١
الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السـلاح في أفريقيـا، ولا سـيما لدعـم الجـهود الـتي تبذلهـا 

الدول الأفريقية في مجالي السلم والأمن؛ 
تؤكد من جديد دعمها المتين لإنعاش المركز الإقليمي، وتشـدد علـى الحاجـة  - ٢

إلى تزويده بالموارد لتمكينه من تعزيز أنشطته والاضطلاع ببرامجه؛ 
تناشد مرة أخرى جميع الـدول، كمـا تناشـد المنظمـات والمؤسسـات الدوليـة  - ٣
ـــتي يضطلــع ــا  الحكوميـة وغـير الحكوميـة، تقـديم التبرعـات بغيـة تدعيـم الـبرامج والأنشـطة ال

المركز الإقليمي وتيسير تنفيذها؛ 
تطلـب إلى الأمـين العـام أن يواصـل تقـديم كـل دعـم لازم، في حـدود المــوارد  - ٤

الموجودة، للمركز الإقليمي من أجل تحسين المنجزات والنتائج؛ 
تطلب أيضا إلى الأمين العام أن يسهل إقامة تعاون وثيق بين المركز الإقليمـي  - ٥
ومنظمة الوحدة الأفريقيـة، ولا سـيما في مجـال السـلم والأمـن والتنميـة، وأن يواصـل مسـاعدة 

مدير المركز الإقليمي في جهوده المبذولة لتثبيت حالة المركز المالية وإنعاش أنشطته؛ 
تطلب كذلك إلى الأمين العام أن يقـدم تقريـرا إلى الجمعيـة العامـة في دورـا  - ٦

السادسة والخمسين عن تنفيذ هذا القرار؛ 

 __________
 .A/52/871-S/1998/318 (١٣)

 .AHG/Dec.138 (XXXV) المرفق الثاني، المقرر رقم ،A/54/424 (١٤)
 .A/55/171 (١٥)
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تقـرر إدراج البنـد المعنـون �مركـــز الأمــم المتحــدة الإقليمــي للســلام ونــزع  - ٧
السلاح في أفريقيا� في جدول الأعمال المؤقت لدورا السادسة والخمسين. 

 
 مشروع القرار هاء 

مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السلاح والتنمية في أمريكا اللاتينية 
 ومنطقة البحر الكاريبي 
إن الجمعية العامة، 

إذ تشـــير إلى قراراـــــا ٦٠/٤١ يــــاء المــــؤرخ ٣ كــــانون الأول/ديسمــــبر ١٩٨٦، 
و ٣٩/٤٢ كــاف المــؤرخ ٣٠ تشــرين الثــاني/نوفمــبر ١٩٨٧، و ٧٦/٤٣ حــــاء المـــؤرخ ٧ 
كانون الأول/ديسمبر ١٩٨٨، المتعلقة بمركز الأمـم المتحـدة الإقليمـي للسـلام ونـزع السـلاح 

والتنمية في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي، الذي يقع مقره في ليما، 
وإذ تشـير أيضـا إلى قراراـا ٣٧/٤٦ واو المـؤرخ ٩ كـانون الأول/ديســـمبر ١٩٩١، 
و ٧٦/٤٨ هــــاء المــــــؤرخ ١٦ كـــــانون الأول/ديســـــمبر ١٩٩٣، و ٧٦/٤٩ دال المـــــؤرخ 
ــــؤرخ ١٢ كـــانون الأول/ديســـمبر  ١٥ كــانون الأول/ديســمبر ١٩٩٤، و ٧١/٥٠ جيــم الم
ــــمبر ١٩٩٧، و ٧٨/٥٣ واو المـــؤرخ  ١٩٩٥، و ٢٢٠/٥٢ المــؤرخ ٢٢ كــانون الأول/ديس

٤ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٨، 
وإذ تشـير بوجـه خـــاص إلى قرارهــا ٥٥/٥٤ واو المــؤرخ ١ كــانون الأول/ديســمبر 
ـــة بــيرو في  ١٩٩٩، الـذي رحبـت فيـه بتنشـيط المركـز الإقليمـي وبالجـهود الـتي بذلتـها حكوم

سياق هذه العملية وبقيام الأمين العام بتعيين مدير للمركز، 
وإذ ترحـب بتقريـر الأمـين العـام(١٦)، الـذي خلـص فيـه إلى أن المركـز باشـر مشـــاريع 
ـدف إلى تعزيـز فـهم العلاقـة بـين الأمـن والتنميـة، وعـزز دور المنظمـة كحـــافز إقليمــي علــى 
الأنشـطة المتصلـة بالسـلام ونـزع السـلاح، وعمـل كمنـــبر سياســي محــايد للمناقشــات بشــأن 

مسائل الأمن والتنمية، 
وإذ تلاحظ أن قضايا الأمن ونزع السلاح دائما مـا أُقـر ـا بوصفـها مواضيـع تسـمو 
على غيرها من المواضيع في منطقة أمريكا اللاتينية والبحر الكاريبي، بوصفها المنطقـة المسـكونة 

الأولى الخالية من الأسلحة النووية في العالم، 

 __________
A/55/169، الفقرة ٣٩.  (١٦)
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وإدراكا منها لأهمية الدور الذي يمكن أن يضطلع به المركز في تعزيز تدابير بنـاء الثقـة 
وفي مراقبة الأسلحة والحد منها، وفي نزع السلاح، وفي التنمية على الصعيد الإقليمي، 

وإدراكا منها أيضا للأهمية التي تحظـى ـا المعلومـات، والبحـوث والتعليـم والتدريـب 
بالنسبة للسلام ونزع السلاح والتنمية، تحقيقا للتفاهم والتعاون فيما بين الدول، 

وإدراكا منها لضرورة أن توفر لمراكـز الأمـم المتحـدة الإقليميـة الثلاثـة للسـلام ونـزع 
السلاح الموارد المالية التي تكفي لقيامها بالتخطيط لبرامجها وأنشطتها وتنفيذها، 

تكـرر تـأكيد دعمـها الراسـخ للـدور الـذي يضطلـع بـه مركـز الأمـم المتحـــدة  - ١
الإقليمـي للسـلام ونـزع الســـلاح والتنميــة في أمريكــا اللاتينيــة ومنطقــة البحــر الكــاريبي، في 
تشجيع ما تقوم به الأمم المتحدة من أنشطة على الصعيد الإقليمـي تعزيـزا للسـلام والاسـتقرار 

والأمن والتنمية فيما بين دولها الأعضاء؛ 
تعـرب عـن ارتياحـها للمجموعـة الواسـعة مـن الأنشـطة الـتي قـام ـــا المركــز  - ٢

الإقليمي في إطار أعماله في العام الماضي؛ 
تعرب عن تقديرها للدعم السياسي والمسـاهمات الماليـة، المقدمـين إلى المركـز  - ٣

الإقليمي، واللذين كانا ضروريين لمواصلته ما يضطلع به من أنشطة؛ 
تدعـو جميـع دول المنطقـة لأن تندمـج فيمـا يقـوم بـه المركـز مـــن أنشــطة وأن  - ٤
تقترح المواضيع التي يمكـن إدراجـها في جـدول أعمالـه، وأن تسـتفيد بشـكل أكـبر وأفضـل ممـا 
لـدى المركـز مـن قـدرات لمواجهـة التحديـات الماثلـة حاليـا أمـام اتمــع الــدولي وبغيــة تحقيــق 

أهداف ميثاق الأمم المتحدة المتعلقة بالسلام ونزع السلاح والتنمية؛ 
تناشــد الــدول الأعضــاء، لا ســيما دول أمريكــــا اللاتينيـــة ومنطقـــة البحـــر  - ٥
الكاريبي، وكذلك المنظمات والمؤسسات الحكوميـة وغـير الحكوميـة الدوليـة، تقـديم التبرعـات 

اللازمة لتعزيز المركز الإقليمي، وبرنامج أنشطته وتنفيذ تلك الأنشطة؛ 
تطلـب إلى الأمـين العـام أن يقـدم إلى المركـز كـل دعـم ضـروري، في حـــدود  - ٦

الموارد القائمة، لتمكينه من تنفيذ برنامج أنشطته وتحقيق نتائج أفضل؛ 
تطلـب أيضـا إلى الأمـين العـام أن يقـدم تقريـرا إلى الجمعيـة العامـة في دورـــا  - ٧

السادسة والخمسين عن تطبيق هذا القرار؛ 
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تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقـت للـدورة السادسـة والخمسـين بنـدا  - ٨
معنونـا �مركـز الأمـم المتحـدة الإقليمـي للسـلام ونـزع السـلاح والتنميـــة في أمريكــا اللاتينيــة 

ومنطقة البحر الكاريبي�. 
 

 مشروع القرار واو 
 مراكز الأمم المتحدة الإقليمية للسلم ونزع السلاح 

إن الجمعية العامة، 
إذ تشـير إلى قرارهـا ٥٤/٥٤ هـاء المـؤرخ ١ كـــانون الأول/ديســمبر ١٩٩٩ المتعلــق 

بالإبقاء على مراكز الأمم المتحدة الإقليمية الثلاثة للسلم ونزع السلاح وتنشيطها، 
وإذ تشير أيضا إلى تقارير الأمـين العـام بشـأن مركـز الأمـم المتحـدة الإقليمـي للسـلم 
ونـزع السـلاح في أفريقيـا(١٧) ومركـز الأمـم المتحـدة الإقليمـي للسـلم ونـزع السـلاح في آســيا 
ــة في  ومنطقـة المحيـط الهـادئ(١٨) ومركـز الأمـم المتحـدة الإقليمـي للسـلم ونـزع السـلاح والتنمي

أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي(١٩)، 
وإذ تؤكد من جديد القـرار الـذي اتخذتـه في عـام ١٩٨٢، خـلال دورـا الاسـتثنائية 
الثانية عشرة، بإنشاء برنامج الأمم المتحدة لمعلومـات نــزع السـلاح، الـذي يـهدف إلى إعـلام 
الجمهور وتثقيفه ومساعدته على تفهم وتأييد أهداف الأمم المتحـدة في مجـال تحديـد الأسـلحة 

ونزع السلاح(٢٠)، 
وإذ تضـع في اعتبارهـــا قراراــا ١٥١/٤٠ زاي المــؤرخ ١٦ كــانون الأول/ديســمبر 
ــؤرخ ٣٠  ١٩٨٥ و ٦٠/٤١ يـاء المـؤرخ ٣ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٨٦ و ٣٩/٤٢ دال الم
ـــاني/نوفمــبر ١٩٨٧ و ١١٧/٤٤ واو المــؤرخ ١٥ كــانون الأول/ديســمبر ١٩٨٩  تشـرين الث

المتعلقة بالمراكز الإقليمية للسلم ونزع السلاح في نيبال وبيرو وتوغو، 
وإذ تدرك أن التغييرات التي طرأت على العالم قد هيأت فرصـا جديـدة كمـا فرضـت 
تحديـات جديـدة فيمـا يتصـل بالسـعي لتحقيـق نــزع السـلاح، وإذ تضـع في اعتبارهـا، في هــذا 

 __________
 .A/55/171 (١٧)
 .A/55/181 (١٨)
 .A/55/169 (١٩)

انظـر: الوثـائق الرسميـة للجمعيـة العامـة، الـدورة الاسـتثنائية الثانيـــة عشــرة، الجلســات العامــة، الجلســة الأولى،  (٢٠)
الفقرتان ١١٠ و ١١١. 
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الصدد، أن المراكز الإقليمية للسلم ونـزع السـلاح يمكـن أن تسـهم مسـاهمة كبـيرة في التفـاهم 
والتعاون بين الدول في كل منطقة بذاا في مجالات السلم ونزع السلاح والتنمية، 

وإذ تلاحظ أنه في الفقرة ١٤٦ من الوثيقة الختامية للمؤتمر الثـاني عشـر لرؤسـاء دول 
أو حكومــات بلــدان عــدم الانحيــاز المنعقــد في دربــان، جنــوب أفريقيــا، في الفــترة مـــن ٢٩ 
آب/أغسطس إلى ٣ أيلول/سبتمبر ١٩٩٨، رحب رؤساء الدول أو الحكومات بـالقرار الـذي 
اتخذته الجمعية العامة بشأن الإبقاء على المراكز الإقليمية الثلاثة للسلم ونزع السـلاح في نيبـال 

وبيرو وتوغو وتنشيطها(٢١)، 
تكـرر تـأكيد أهميـة الأنشـطة الـتي تضطلـع ـــا الأمــم المتحــدة علــى الصعيــد  - ١
الإقليمي من أجل زيادة استقرار وأمـن الـدول الأعضـاء فيـها، اللذيـن يمكـن تعزيزهمـا إلى حـد 

كبير عن طريق الإبقاء على المراكز الإقليمية الثلاثة للسلم ونزع السلاح وتنشيطها؛ 
تؤكد من جديد أنه بغية تحقيق نتـائج إيجابيـة، مـن المفيـد أن تضطلـع المراكـز  - ٢
ـــين، ــدف إلى تغيــير  الإقليميـة الثلاثـة بـبرامج للنشـر والتثقيـف لتعزيـز السـلم والأمـن الإقليمي
المواقف الأساسية فيما يتصـل بالسـلام والأمـن ونـزع السـلاح، مـن أجـل دعـم تحقيـق مبـادئ 

وأهداف الأمم المتحدة؛ 
تناشـد الدول الأعضـاء في كـل منطقـة والـدول القـادرة علـى تقـديم تبرعـــات  - ٣
فضلا عن المنظات الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية والمؤسسات، تقديم تبرعـات إلى 

المراكز الإقليمية في مناطقها، من أجل تعزيز برامج أنشطتها وتنفيذها؛ 
تطلب إلى الأمين العام أن يقدم كل الدعم اللازم، في حدود الموارد القائمـة،  - ٤

إلى المراكز الإقليمية في اضطلاعها ببرامج أنشطتها؛ 
تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورا السادسـة والخمسـين البنـد  - ٥

المعنون �مراكز الأمم المتحدة الإقليمية للسلم ونزع السلاح�. 
 

 مشروع القرار زاي 
 اتفاقية حظر استخدام الأسلحة النووية 

إن الجمعية العامة، 
اقتناعا منها بأن استعمال الأسلحة النووية يشكل أكبر خطر يتهدد بقاء البشرية، 

 __________
A/53/667-S/1998/1071، المرفق الأول.  (٢١)
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وإذ تضع في اعتبارها فتوى محكمة العدل الدوليـة الصـادرة في ٨ تمـوز/يوليـه ١٩٩٦ 
بشأن �مشروعية التهديد باستعمال الأسلحة النووية أو استعمالها�(٢٢)، 

واقتناعا منها بأن من شأن إبرام اتفاق متعدد الأطراف شامل وملـزم لحظـر اسـتعمال 
الأسلحة النووية أو التهديد باستعمالها أن يسهم في القضاء على التهديد النـووي ويئـة المنـاخ 

لمفاوضات تؤدي إلى إزالة الأسلحة النووية في النهاية، بما يعزز السلم والأمن الدوليين، 
وإذ تــدرك أن بعــض الخطــوات الــتي اتخذهــا الاتحــاد الروســي والولايـــات المتحـــدة 
الأمريكية من أجل تخفيض أسلحتهما النووية وتحسين المناخ الـدولي يمكـن أن تسـهم في بلـوغ 

هدف إزالة الأسلحة النووية كلية، 
وإذ تشــير إلى مــا ورد في الفقــرة ٥٨ مــن الوثيقــة الختاميــة لــدورة الجمعيــة العامــــة 
الاستثنائية العاشرة(٢٣)، من أنـه ينبغـي لجميـع الـدول أن تشـترك بنشـاط في الجـهود الراميـة إلى 
يئة ظروف في العلاقات الدولية فيما بين الدول يمكـن في ظلـها الاتفـاق علـى مدونـة لقواعـد 
السلوك السلمي للدول في الشؤون الدولية ويكون من شأا الحيلولـة دون اسـتعمال الأسـلحة 

النووية أو التهديد باستعمالها، 
وإذ تؤكد من جديد أن أي استعمال للأسلحة النوويـة مـن شـأنه أن يشـكل انتـهاكا 
لميثاق الأمم المتحدة وجريمة ضد الإنسـانية، علـى النحـو المعلـن في قراراـا ١٦٥٣ (د - ١٦) 
المؤرخ ٢٤ تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٦١، و ٧١/٣٣ بـاء المـؤرخ ١٤ كـانون الأول/ ديسـمبر 
١٩٧٨، و ٨٣/٣٤ زاي المــــؤرخ ١١ كــــانون الأول/ ديســــــمبر ١٩٧٩، و ١٥٢/٣٥ دال 
ــــانون الأول/  المـــؤرخ ١٢ كـــانون الأول/ ديســـمبر ١٩٨٠، و ٩٢/٣٦ طـــاء المـــؤرخ ٩ ك

ديسمبر ١٩٨١، 
وتصميما منها على إبـرام اتفاقيـة دوليـة لحظـر اسـتحداث الأسـلحة النوويـة وإنتاجـها 

وتخزينها واستعمالها وصولا إلى تدميرها ائيا، 
وإذ تؤكد أن إبرام اتفاقية دولية بشأن حظر استعمال الأسلحة النووية سـيكون بمثابـة 

خطوة هامة في برنامج متدرج نحو إزالة الأسلحة النووية كلية في إطار زمني محدد، 
وإذ تلاحظ مع الأسف أن مؤتمر نزع السلاح لم يتمكـن خـلال دورتـه لعـام ٢٠٠٠ 
من إجراء مفاوضات بشأن هذا الموضوع، كما طلبت الجمعية العامة في قرارهـا ٥٥/٥٤ دال 

المؤرخ ١ كانون الأول/ ديسمبر ١٩٩٩، 
 __________

A/51/218، المرفق.  (٢٢)
القرار د إ - ٢/١٠.  (٢٣)
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تكـرر طلبـــها إلى مؤتمــر نــزع الســلاح أن يبــدأ في إجــراء مفاوضــات بغيــة  - ١
ـــة دوليــة تحظــر اســتعمال الأســلحة النوويــة أو التــهديد  التوصـل إلى اتفـاق بشـأن إبـرام اتفاقي

باستعمالها في أي ظرف من الظروف؛ 
تطلـب إلى مؤتمـر نـــزع الســــلاح أن يقـدم إلى الجمعيـــة العامـــة تقريـــرا عــن  - ٢

نتائج تلك المفاوضات. 
 مشروع القرار حاء 

 مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السلاح في آسيا والمحيط الهادئ 
إن الجمعية العامة، 

إذ تشـير إلى قرارهـا ٣٩/٤٢ دال المـــؤرخ ٣٠ تشــرين الثــاني/نوفمــبر ١٩٨٧ الــذي 
أنشأت بموجبه مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلم ونزع السلاح في آسـيا، ومقـره كاتمـاندو، 
وحددت ولايته بأن يقـدم، بنـاء علـى الطلـب، للمبـادرات وغيرهـا مـن الأنشـطة المتفـق عليـها 
على نحو متبادل بين الدول الأعضـاء في منطقـة آسـيا والمحيـط الهـادئ، مـن أجـل تطبيـق تدابـير 
السـلم ونـزع السـلاح، مـن خـلال الاسـتخدام السـليم للمـوارد المتاحـــة، وكذلــك إلى قرارهــا 
١١٧/٤٤ واو المـؤرخ ١٥ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٨٩، الـذي قـررت فيـــه أن تبــدل اســم 
مركـز الأمـم المتحـدة الإقليمـي للسـلم ونـزع السـلاح في آسـيا ليصبـح مركـــز الأمــم المتحــدة 

الإقليمي للسلم ونزع السلاح في آسيا والمحيط الهادئ، 
وإذ ترحب بتقرير الأمين العام(٢٤)، الـذي يعـرب فيـه عـن اعتقـاده بـأن ولايـة المركـز 
الإقليمي لا تزال منطبقة، وبأنه يمكن أن يكون المركز أداة مفيدة لتوطيد مناخ مـن التعـاون في 

فترة ما بعد الحرب الباردة، 
وإذ تلاحظ أن الاتجاهات التي شهدا فترة ما بعـد الحـرب البـاردة قـد أكـدت مهمـة 
ـــزع  المركـز الإقليمـي في مسـاعدة الـدول الأعضـاء لـدى معالجتـها للشـواغل الأمنيـة ومسـائل ن

السلاح الجديدة الناشئة في المنطقة، 
وإذ تثـني علـى الأنشـطة النافعـة الـتي يضطلـع ـا المركـز الإقليمـي في تشـــجيع الحــوار 
الإقليمي ودون الإقليمي من أجل تعزيز الانفتاح، والشفافية وبناء الثقـة، وكذلـك تعزيـز نـزع 
السلاح والأمن من خلال تنظيم اجتماعات إقليمية، وهي الأنشطة التي أصبحت تعـرف فيمـا 

بعد، في منطقة آسيا والمحيط الهادئ، بـ �عملية كاتماندو�، 
 __________
 .A/55/181 (٢٤)
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وإذ تعـرب عـن تقديرهـا للمركـز الإقليمـي لمـا قـام بـه مـن عقـد الاجتمـاع الإقليمـــي 
ـــط الهــادئ في كاتمــاندو في الفــترة مــن ١٥ إلى ١٧  الثـاني عشـر لـترع السـلاح في آسـيا والمحي
شباط/فبراير ٢٠٠٠، ومؤتمــر الأمـم المتحـدة المعـني بقضايـا نـزع السـلاح في أكيتـا، اليابـان في 
ــا  الفـترة مـن ٢٢ إلى ٢٥ آب/أغسـطس ٢٠٠٠، وكذلـك حلقـة البحـث الإقليميـة في جاكارت
في ٣ و ٤ أيــار/مــايو ٢٠٠٠ بشــأن الاتجــار غــير المشــروع بالأســلحة الصغــيرة والأســــلحة 

الخفيفة، 
وإذ ترحب بفكرة إمكانية إنشاء برنامج تعلم وتدريب على السلم ونزع السـلاح في 

آسيا والمحيط الهادئ للشباب ذوي خلفيات متباينة، يتم تمويله من التبرعات، 
وإذ تلاحظ الدور الهام للمركز الإقليمي في المساعدة بمبادرات إقليميـة محـددة للـدول 
الأعضاء، بما في ذلك مساعدته في العمل المتعلق بإنشاء منطقـة خاليـة مـن الأسـلحة النوويـة في 

آسيا الوسطى، 
وإذ تقدر أيما تقدير أهمية الدور الـذي تضطلـع بـه نيبـال بوصفـها البلـد المضيـف لمقـر 

المركز الإقليمي، 
تؤكد من جديد تأييدها القوي لتشغيل مركز الأمم المتحدة الإقليمـي للسـلم  -١

ونزع السلاح في آسيا والمحيط الهادئ وتعزيزه؛ 
ـــق  تؤكـد أهميـة عمليـة كاتمـاندو بوصفـها وسـيلة قويـة للنـهوض بـالحوار المتعل - ٢

بالأمن ونزع السلاح على نطاق المنطقة؛ 
تعرب عن تقديرها لاستمرار الدعم السياسي والتبرعـات الماليـة، المقدمـة إلى  - ٣

المركز الإقليمي والتي تعتبر أساسية من أجل مواصلة تشغيله؛ 
تناشـد الـدول الأعضـاء، ولا سـيما الـــدول الواقعــة في منطقــة آســيا والمحيــط  - ٤
الهـادئ، وكذلـك المنظمـات والمؤسسـات الحكوميـة الدوليـة والمنظمـات غـير الحكوميـــة تقــديم 
التبرعات، التي تشكل الموارد الوحيدة للمركز الإقليمي، وذلـك لتعزيـز برنـامج أنشـطة المركـز 

الإقليمي وتنفيذه؛ 
تطلب إلى الأمين العام أن يقدم كل الدعم اللازم، في حدود المـوارد المتاحـة،  - ٥
إلى المركز الإقليمي في اضطلاعه ببرنامج أنشطته، مع مراعاة الفقرة ٦ من قرار الجمعية العامـة 

٧٦/٤٩ دال المؤرخ ١٥ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٤؛ 
تعـرب عـن تقديرهـا للعـرض السـخي لحكومـة صـاحب الجلالـة ملـــك نيبــال  - ٦

بتحمل التكاليف التشغيلية للمركز لكي يضطلع بمهامه من كاتماندو؛ 
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تطلب إلى الأمين العام أن يسرع مـن مشـاوراته الجاريـة مـع الـدول الأعضـاء  - ٧
الأخرى المعنية والمنظمات المهتمة، وتحثه على الانتهاء منـها في ٣١ تمـوز/يوليـه ٢٠٠١ وذلـك 

لتقييم إمكانية تمكين المركز من العمل بفاعلية من كاتماندو في أقرب وقت؛ 
ـــام أن يقــدم إلى الجمعيــة العامــة، في دورــا السادســة  تطلـب إلى الأمـين الع - ٨

والخمسين، تقريرا عن تنفيذ هذا القرار؛ 
تقـرر أن تـدرج في جـدول أعمـال دورـا السادسـة والخمسـين البنـد المعنــون  - ٩

�مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلم ونزع السلاح في آسيا والمحيط الهادئ�. 
 


